Osobni plisobnost

Rozhodovaci schéma pro vnitrostatni kontaktni mista — Planovana zdravotni péce

Obr. 1. Pouziji se v pfipadé pldnované preshrani¢ni zdravotni péce nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a ¢. 987/2009 o socidlnim

zabezpeceni a/nebo smérnice 2011/24/EU?
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Legenda

I:I = Osobni pusobnost

I:I = Na zakladé smérnice 2011/24/EU

|:| = Na zakladé nafizeni (ES) €. 883/2004 a ¢. 987/2009 o socialnim zabezpeceni

I
- _I = Poznamka: pfednost nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a ¢. 987/2009 o socialnim zabezpeceni

! Upozoriuje se, ze v rozhodovacim schématu neni zahrnuta nasledujici situace

Pokud pacient pracuje v jednom Clenském staté a pobyva v jiném Clenském staté, bude mit narok na zdravotni péci jak ve své
domovské zemi (ij. v Clenském staté bydlisté, v némz ma zakonné pojisténi v ramci zdravotniho systému), tak i v Clenském staté, v némz
vykonava pracovni ¢innost (ij. v pfislusném ¢lenském staté, na jehoz vydaje ma narok na zdravotni péci v lenském staté bydliste).
Konkrétné ma pojisténa osoba a jeji rodinni pfisludnici narok na zdravotni péci i pfi pobytu v pfisluSném clenském staté. Prisludny
Clensky stat poskytne zdravotni péci na vlastni naklady podle pravnich pfedpist, které uplatriuje tak, jako by doty¢né osoby v uvedeném
Clenském staté bydlely (Clanek 18 nafizeni €. 883/2004). V nékterych &lenskych statech se bude tato zasada vztahovat i nadale na
dlchodce a pfihraniéni pracovniky v dichodu (€lanky 27 a 28 nafizeni €. 883/2004).

V nékterych €lenskych statech jsou z tohoto reZimu vylouceni rodinni pfislusnici pfihrani¢niho pracovnika.



Osobni pusobnost

1 Pojisténa osoba

2 Evropska unie (EU)

3 Evropsky hospodaisky prostor (EHP)

4 Svycarsko

5 Pobyvajici statni pislusnici tretich zemi

Pravo EU

6 Smérnice 2011/24/EU

7 Nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a ¢. 987/2009
0 socialnim zabezpeceni

Glosar

8 Nahrada nakladu

9 Domovska zemé

Rozhodovaci schéma je pouzitelné pouze na zaméstnance nebo osoby samostatné vydéle¢né ¢inné (aktivni nebo

v ddchodu) a jejich rodinné pfislusniky, ktefi maji bydlité v &lenském staté EUZEHP? nebo ve Svycarsku?® a na néz se
vztahuji pravni predpisy socialniho zabezpeceni jednoho ¢i vice téchto statl. Totéz plati pro statni pfislusniky tfetich zemi
a jejich rodinné prislusniky opravnéné pobyvaijici v nékterém &lenském staté EUZEHP3 nebo ve Svycarsku?.

(! V ptipadé statnich pfislusniku tfetich zemi pobyvajicich v Dansku, na Islandu, v Lichtenstejnsku, Norsku nebo
Svycarsku® se pouZije pouze smérnice 2011/24/EU8)

Cleny Evropské unie (EU) je t&chto 28 zemi:

Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie, Kypr, Litva, Lotyssko,
Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.

Evropsky hospodarsky prostor (EHP) zahrnuje kromé 28 ¢lenskych statt EU Island, LichtenStejnsko a Norsko.

JelikoZ pouziti smérnice 2011/24/EU® vyluduje Svycarsko, maji podle prava EU $vycarsti statni prisludnici / statni
pFisludnici tretich zemi (zemi mimo EUZEHP3) pobyvaijici ve Svycarsku narok na preshraniéni zdravotni péé&i pouze podle
nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a ¢. 987/2009 o socialnim zabezpedeni. Totéz plati pro statni pfisluniky zemi EUZEHP3 /
statni pfislusniky tfetich zemi (zemi mimo EU2/EHP3), ktefi chté&ji ziskat pfeshraniéni zdravotni pééi ve Svycarsku.

(! V pFipadé Svycarska se pouziji pouze nafizeni o socialnim zabezped&eni).

Statni pfislusnici tfetich zemi (statni pfislusnici zemi mimo EU?%/EHP3) pobyvajici v Dansku, na Islandu, v Lichtenstejnsku,
Norsku nebo Svycarsku jsou z oblasti pisobnosti nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a ¢. 987/2009 o socidlnim zabezpedéeni”
vylouceni

(! V pfipadé statnich pfislusnikd tretich zemi pobyvajicich v Dansku, na Islandu, v Lichtenstejnsku, Norsku nebo

Svycarsku se pouzije pouze smérnice 2011/24/EUS)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/24/EU ze dne 9. bfezna 2011 o uplathovani prav pacientl v preshrani¢ni
zdravotni péci

- Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systému socialniho
zabezpedeni

- Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 987/2009 ze dne 16. zafi 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni (ES) €. 883/2004 o koordinaci systému socialniho zabezpeceni

Proplaceni vydaju na zdravotni sluzby hrazené ze systému socialniho zabezpeceni pacientovi ze strany narodni zdravotni
sluzby / vnitrostatniho systému zdravotniho pojisténi*

Zemé, v jejimz systému socialniho zabezpedeni je dana osoba pojisténa a jejiz pravni pfedpisy se na ni vztahuji (lensky



10 Pfislusny Clensky stat

11 Dlouhodobé péce

12 Transplantace organu

13 Programy na oc¢kovani vefejnosti

14 poskytovatel vetejné zdravotni péce

15 Poskytovatel zdravotni péce, ktery je
smluvné vazan na systém socialniho
zabezpeceni / poskytovatel zdravotni péce,
ktery je soucasti systému socialniho
zabezpecleni

16 Poskytovatel soukromé zdravotni péce
17 Poskytovatel zdravotni péce, ktery neni
smluvné vazan na systém socialniho
zabezpedleni / poskytovatel zdravotni péce,
ktery neni soucasti systému socialniho

zabezpedleni

18 Pfedchozi povoleni

19 Zdravotni pojistovna

20 Vnitrostatni zdravotni pojisténi / zakonné
zdravotni pojisténi

21 Narodni zdravotni sluzba nebo vnitrostatni
systémy zdravotni péce

22 Formular S2

23 Platba od treti strany

stat bydli§té), a to i jménem jiného ¢lenského statu (4j. pFislusného Elenského statul®)

Clensky stat, v jehoz systému socialniho zabezpedeni je dotyény pacient pojistén v dobé poskytnuti preshraniéni
zdravotni péc¢e, nebo jménem jehoz systému socialniho zabezpeceni je dotyCny pacient pojistén v dobé poskytnuti
pfeshraniéni zdravotni péce

Sluzby v oblasti dlouhodobé péce, jejichz Ucelem je podpora osob, které potfebuiji (jinou nez Iékafskou) pomoc pfi
provadéni béznych kazdodennich Ukon(, napfiklad domy s pecovatelskou sluzbou

PFidélovani organ( a pfistup k nim za uc¢elem transplantace (s vyjimkou samotného chirurgického zakroku)

Programy na ockovani vefejnosti proti nakazlivym nemocem, jejichz jedinym cilem je ochrana zdravi obyvatelstva na
uzemi ¢lenského statu a které jsou pfedmétem zvlastniho planovani a provadécich opatfeni

Poskytovatel zdravotni pége pusobici v ramci narodni zdravotni sluzby?!/ systému zakonného zdravotniho poji§téni?®

Poskytovatelé vefejné zdravotni pégel* plisobici v ramci narodni zdravotni sluzby 2! / systému zakonného zdravotniho
poji§téni?® a v nékterych &lenskych statech také soukromi poskytovatelé, ktefi jsou opravnéni poskytovat zdravotni sluzby
hrazené v rdmci narodni zdravotni sluzby?! / systému zakonného zdravotniho poji§téniz°

Poskytovatel zdravotni péce pusobici nezavisle na narodni zdravotni sluzb&?! / systému zakonného zdravotniho
pojisténi?®

Poskytovatelé soukromé zdravotni péce'®, ktefi plisobi v soukromém odvétvi zdravotnictvi a nejsou opravnéni poskytovat
zdravotni sluzby hrazené v rdmci narodni zdravotni sluzby?!/ systému zakonného zdravotniho pojiténi°

Povoleni, které musf pacienti ziskat od své narodni zdravotni sluzby?! / zdravotni pojistovny!® pred cestou do zahranici,
aby byla zaru¢ena nahrada naklad(l na pfeshrani¢ni zdravotni péci

Poskytovatel zdravotniho poji§téni v ramci systému zakonného zdravotniho poji§téni?© (tj. fond zdravotniho pojisténi;
zdravotni pojistovna)

Zakonnym zdravotnim poji$ténim je systém financovani v ramci systému socialniho zabezpeceni, ktery chrani ob¢any
dané zemé pred vydaji na zdravotni péci

Vladou kontrolované systémy zdravotni péce, které jsou odpoveédné za poskytovani zdravotnich sluzeb financovanych
z verfejnych prostfedk vS§em ob&anim ve své zemi (napf. NHS ve Spojeném kralovstvi)

Doklad o tom, Ze pacient obdrzel od své narodni zdravotni sluzby? / instituce poskytujici vnitrostatni zdravotni poji§téni?®
pfedchozi povoleni za ucelem planované zdravotni péce podle nafizeni (ES) €. 883/2004 a ¢. 987/2009 o socialnim
zabezpedeni” (stary formular E112)

Platbou od tfeti strany se rozumi pfima platba pro poskytovatele zdravotni péce ze strany pfislusné narodni zdravotni
sluzby?! / instituce poskytujici vnitrostatni zdravotni poji§téni 2°. Pacientovi je proto zdravotni péée poskytnuta bezplatné a



24 Spolutcast

25 Doplatek podle rozsudku ve véci
Vanbraekel

musi zaplatit pouze ¢ast nakladu, kterou hradi pacient (spolutc¢ast)

Stanovena penézni ¢astka, jez nebude uhrazena narodni zdravotni sluzbou?/ instituci poskytujici vnitrostatni zdravotni
pojisténi 2°, nybrz kterou musi poji§téna osoba zaplatit sama pfimo poskytovateli zdravotni péée / nemocnici i jinému
zafizeni za poskytnuté zdravotni sluzby; jinymi slovy; podil pacienta na nakladech na zdravotni péci

Doplatek podle rozsudku ve véci Vanbraekel zahrnuje dodate¢nou Uhradu v pfipadé, Ze pacient skute¢né uhradil veskeré
naklady na pfeshrani¢ni zdravotni pédi, pro niz ziskal predchozi povoleni® (formulaF S222), nebo ¢ast téchto nakladd sam
(spoluticast?®) a sazba nahrad v zahraniéi je niz§i nez naklady, jez by mély byt uhrazeny za predpokladu, Ze by se stejna
léba uskutecnila ve vlastnim ¢lenském staté pacienta. V tomto pfipadé musi pfislusna narodni zdravotni sluzba?! /
zdravotni pojistovnal® uhradit pacientovi na jeho zadost ¢astku predstavujici rozdil mezi obéma sazbami nahrad (aniz by
byly pfekroCeny naklady, které pacientovi ve skutec¢nosti vznikly) (¢l. 26 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 987/2009)



